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EUROPAPARLAMENTS- OG RÅDSDIREKTIV (EU) 2020/700 

av 25. mai 2020 

om endring av direktiv (EU) 2016/797 og (EU) 2016/798 med hensyn til forlengelsen  

av deres innarbeidingsfrister(*) 

EUROPAPARLAMENTET OG RÅDET FOR DEN EUROPEISKE UNION HAR 

under henvisning til traktaten om Den europeiske unions virkemåte, særlig artikkel 91 nr. 1, 

under henvisning til forslag fra Europakommisjonen, 

etter oversending av utkast til regelverksakt til de nasjonale parlamentene, 

etter samråd med Den europeiske økonomiske og sosiale komité, 

etter samråd med Regionkomiteen, 

etter den ordinære regelverksprosedyren(1) og 

ut fra følgende betraktninger: 

1) I samsvar med artikkel 57 nr. 1 i europaparlaments- og rådsdirektiv (EU) 2016/797(2) og artikkel 33 nr. 1 i 

europaparlaments- og rådsdirektiv (EU) 2016/798(3) skulle medlemsstatene innen 16. juni 2019 ha satt i kraft de lovene 

og forskriftene som er nødvendige for å etterkomme de relevante bestemmelsene i de nevnte direktivene. I henhold til 

artikkel 57 nr. 2 i direktiv (EU) 2016/797 og artikkel 33 nr. 2 i direktiv (EU) 2016/798 hadde imidlertid medlemsstatene 

mulighet til å forlenge innarbeidingsfristen med ett år. 

2) Sytten medlemsstater har underrettet Kommisjonen og Den europeiske unions jernbanebyrå («byrået») om en forlen-

gelse av innarbeidingsfristene for direktiv (EU) 2016/797 og (EU) 2016/798 til 16. juni 2020. 

3) På grunn av den ekstraordinære og uforutsigbare situasjonen forårsaket av covid-19-utbruddet har noen av disse 

medlemsstatene vanskeligheter med å fullføre lovgivningsarbeidet innen de angitte innarbeidingsfristene, og det er 

derfor fare for at de ikke klarer å overholde disse fristene. Manglende overholdelse kan skape rettslig usikkerhet for 

jernbaneindustrien, de nasjonale myndighetene og byrået om regelverket som gjelder for jernbanesikkerhet og sam-

trafikkevne. Det at covid-19-utbruddet fører til at visse medlemsstater ikke får innarbeidet direktiv (EU) 2016/797 og 

(EU) 2016/798, har negative konsekvenser for jernbanesektoren. 

4) Det er viktig å gi jernbaneindustrien rettslig klarhet og sikkerhet ved å tillate, der det er relevant, at medlemsstatene, fra 

16. juni 2020 og i en begrenset periode, fortsetter å anvende direktiv 2004/49/EF(4) og europaparlaments- og råds-

direktiv 2008/57/EF(5).  

  

(*) Denne unionsrettsakten, kunngjort i EUT L 165 av 27.5.2020, s. 27, er omhandlet i EØS-komiteens beslutning nr. 250/2021 av  

24. september 2021 om endring av EØS-avtalens vedlegg XIII (Transport), ennå ikke kunngjort. 

(1) Europaparlamentets holdning av 15. mai 2020 (ennå ikke offentliggjort i EUT) og rådsbeslutning av 25. mai 2020. 

(2) Europaparlaments- og rådsdirektiv (EU) 2016/797 av 11. mai 2016 om samtrafikkevnen i Den europeiske unions jernbanesystem (EUT  

L 138 av 26.5.2016, s. 44). 

(3) Europaparlaments- og rådsdirektiv (EU) 2016/798 av 11. mai 2016 om jernbanesikkerhet (EUT L 138 av 26.5.2016, s. 102). 

(4) Europaparlaments- og rådsdirektiv 2004/49/EF av 29. april 2004 om sikkerhet på Fellesskapets jernbaner og om endring av rådsdirektiv 

95/18/EF om lisenser til jernbaneforetak og direktiv 2001/14/EF om fordeling av jernbaneinfrastrukturkapasitet, innkreving av avgifter for 

bruk av jernbaneinfrastruktur og sikkerhetssertifisering (jernbanesikkerhetsdirektivet) (EUT L 164 av 30.4.2004, s. 44). 

(5) Europaparlaments- og rådsdirektiv 2008/57/EF av 17. juni 2008 om samtrafikkevnen i Fellesskapets jernbanesystem (EUT L 191 av 

18.7.2008, s. 1). 
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5) Ettersom covid-19-utbruddet oppsto i sluttfasen av vedtakelsen av de nasjonale innarbeidingstiltakene for direktiv (EU) 

2016/797 og (EU) 2016/798, bør medlemsstatene få en forlenget frist til å fullføre innarbeidingsprosessen. 

6) Innarbeidingsfristene for direktiv (EU) 2016/797 og (EU) 2016/798 bør forlenges til 31. oktober 2020. Opphevings-

datoene for direktiv 2004/49/EF og 2008/57/EF, som fastsatt i henholdsvis artikkel 58 i direktiv (EU) 2016/797 og 

artikkel 34 i direktiv (EU) 2016/798, bør justeres tilsvarende. 

7) En rekke delegerte rettsakter er blitt vedtatt på grunnlag av direktiv (EU) 2016/798 der de tidligere innarbeidingsfristene 

gjenspeiles. I lys av den nåværende situasjonen må disse delegerte rettsaktene tilpasses til den nye innarbeidingsfristen. 

8) På bakgrunn av det akutte behovet som følger av de ekstraordinære omstendighetene rundt utbruddet av covid-19, ble 

det ansett som hensiktsmessig å fastsette et unntak fra åtteukersperioden nevnt i artikkel 4 i protokoll nr. 1 om 

nasjonalforsamlingenes rolle i Den europeiske union, vedlagt traktaten om Den europeiske union (TEU), traktaten om 

Den europeiske unions virkemåte og traktaten om opprettelse av Det europeiske atomenergifellesskap. 

9) Ettersom målet for dette direktivet, som er å endre direktiv (EU) 2016/797 og (EU) 2016/798 som følge av covid-19-

utbruddet, ikke kan nås i tilstrekkelig grad av medlemsstatene og derfor på grunn av tiltakets omfang og virkninger 

bedre kan nås på unionsplan, kan Unionen treffe tiltak i samsvar med nærhetsprinsippet som fastsatt i artikkel 5 i TEU.  

I samsvar med forholdsmessighetsprinsippet fastsatt i nevnte artikkel går dette direktivet ikke lenger enn det som er 

nødvendig for å nå dette målet. 

10) Direktiv (EU) 2016/797 og (EU) 2016/798 bør derfor endres. 

11) For at tiltakene fastsatt i dette direktivet skal kunne komme til anvendelse umiddelbart, bør dette direktivet tre i kraft 

dagen etter at det er kunngjort i Den europeiske unions tidende. 

VEDTATT DETTE DIREKTIVET: 

Artikkel 1 

Endring av direktiv (EU) 2016/797 

I direktiv (EU) 2016/797 gjøres følgende endringer: 

1) I artikkel 54 skal nr. 4 lyde: 

«4. Senest fra 16. juni 2019 skal byrået utføre oppgavene i forbindelse med tillatelser i samsvar med artikkel 21 og 24 og 

oppgavene nevnt i artikkel 19 med hensyn til bruksområder i de medlemsstatene som ikke har underrettet byrået og 

Kommisjonen i samsvar med artikkel 57 nr. 2. Som unntak fra artikkel 21 og 24 kan nasjonale sikkerhetsmyndigheter i 

medlemsstater som har underrettet byrået og Kommisjonen i samsvar med artikkel 57 nr. 2, fortsatt gi tillatelser i samsvar 

med direktiv 2008/57/EF fram til 16. juni 2020. Som unntak fra artikkel 21 og 24 kan nasjonale sikkerhetsmyndigheter i 

medlemsstater som har underrettet byrået og Kommisjonen i samsvar med artikkel 57 nr. 2a, fortsatt gi tillatelser i samsvar 

med direktiv 2008/57/EF fram til 31. oktober 2020.» 

2) I artikkel 57 skal nytt nr. 2a lyde: 

«2a. Medlemsstater som har forlenget innarbeidingsfristen i samsvar med nr. 2, kan forlenge den ytterligere til  

31. oktober 2020. Innarbeidingstiltakene deres får anvendelse fra nevnte dato. Disse medlemsstatene skal underrette byrået 

og Kommisjonen om dette innen 29. mai 2020.» 

3) I artikkel 58 første ledd endres datoen «16. juni 2020» til «31. oktober 2020».  
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Artikkel 2 

Endring av direktiv (EU) 2016/798 

I direktiv (EU) 2016/798 gjøres følgende endringer: 

1) Ny artikkel 6a skal lyde: 

«Artikkel 6a 

Tilpasning av CSM-er til reviderte frister 

Kommisjonen gis myndighet til å vedta delegerte rettsakter i samsvar med artikkel 27 for å tilpasse søknadsdatoene i 

delegerte rettsakter vedtatt i henhold til artikkel 6 nr. 6 til innarbeidingsfristen fastsatt i artikkel 33 nr. 2a. Framgangsmåten 

fastsatt i artikkel 27a får anvendelse på delegerte rettsakter vedtatt i henhold til denne artikkelen.» 

2) I artikkel 27 skal nytt nr. 7 lyde: 

«7. Myndigheten til å vedta delegerte rettsaker nevnt i artikkel 6a gis Kommisjonen fra 28. mai 2020 til  

31. oktober 2020.» 

3) Ny artikkel 27a skal lyde: 

«Artikkel 27a 

Framgangsmåte for behandling av hastesaker 

1. Delegerte rettsakter vedtatt i henhold til denne artikkelen trer i kraft umiddelbart og skal anvendes så lenge det ikke er 

gjort innsigelse i samsvar med nr. 2. Underretningen til Europaparlamentet og til Rådet om en delegert rettsakt skal 

inneholde en begrunnelse for bruken av framgangsmåten for behandling av hastesaker. 

2. Europaparlamentet eller Rådet kan gjøre innsigelse mot en delegert rettsakt etter framgangsmåten nevnt i artikkel 27 

nr. 6. I slike tilfeller skal Kommisjonen oppheve rettsakten umiddelbart etter at Europaparlamentet eller Rådet har meddelt 

sin beslutning om å gjøre innsigelse.» 

4) I artikkel 31 skal nr. 3 lyde: 

«3. Senest fra og med 16. juni 2019 skal byrået utføre sertifiseringsoppgavene i samsvar med artikkel 10 for driftsområder 

i de medlemsstatene som ikke har underrettet byrået eller Kommisjonen i samsvar med artikkel 33 nr. 2. Som unntak fra 

artikkel 10 kan nasjonale sikkerhetsmyndigheter i de medlemsstatene som har underrettet byrået og Kommisjonen i 

samsvar med artikkel 33 nr. 2, fortsatt utstede sertifikater i samsvar med direktiv 2004/49/EF fram til 16. juni 2020. Som 

unntak fra artikkel 10 kan nasjonale sikkerhetsmyndigheter i de medlemsstatene som har underrettet byrået og Kommi-

sjonen i samsvar med artikkel 33 nr. 2a, fortsatt utstede sertifikater i samsvar med direktiv 2004/49/EF fram til  

31. oktober 2020.» 

5) I artikkel 33 skal nytt nr. 2a lyde: 

«2a. Medlemsstater som har forlenget innarbeidingsfristen i samsvar med nr. 2, kan forlenge den ytterligere til  

31. oktober 2020. Innarbeidingstiltakene deres får anvendelse fra nevnte dato. Disse medlemsstatene skal underrette byrået 

og Kommisjonen om dette innen 29. mai 2020.» 

6) I artikkel 34 første ledd endres datoen «16. juni 2020» til «31. oktober 2020». 

Artikkel 3 

Dette direktivet trer i kraft dagen etter at det er kunngjort i Den europeiske unions tidende. 

Artikkel 4 

Dette direktivet er rettet til medlemsstatene. 
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Utferdiget i Brussel 25. mai 2020. 

For Europaparlamentet 

D. M. SASSOLI 

President 

For Rådet 

A. METELKO-ZGOMBIĆ 

Formann 

 __________  


